SE
4-7

EN
8-11

PYC
12-18

Relon.

Relon. scven

Monteringsillustrationer / Mounting illustrations / UnntocTtpauum
Flaktens delar / Parts / Y3nbl v opraHbl ynpaBieHus

Badrumsflakt och Varmeférflyttare
Bruks- och monteringsanvisning

Bathroom fan and Heat mover
User and Installation instructions

BeHTUnATOpP A58 BAHHON U TENJIOBEHTUAATOP
PykoBOACTBO MO yCTaHOBKE W 3KCMlyaTaumm






Fléktens delar

1. Vaggram med lock. Med inte
grerade tatningar.

2. Motorenhet med bajonettfatt
ning och Idstagbar vinge. Enkel
attrengéra.

3. Multifunktionsvaljare.

. Vridbart tacklock.

5. Narvarosensor, rorelse (IR) och
ljus.

6. Sjalvjusterande fuktstyrning.

7. Sjalvkalibrerande motor. Saker
stéller ratt flode.

8. Inbyggd allpolig brytare.

N

Forpackningen innehaller:

1 st Badrumsflakt Reton Seven.

3 st Skruvar PH2 for fastséattning av
vaggramen pa vagg eller i tak.

1 st Skruvmejsel for byte av lage pa
multifunktionsvaljaren.

1 st Bruks- och monteringsanvisning.

7.

Parts

1.

N

> w

8.

Wall frame with cover. With integra-
ted sealing gaskets.

Motor unit with bayonet mount and
removable impeller. Easy to clean.
Multi-mode selector.

Adjustable cover.

Presence sensor. Motion (IR) and
light.

Self-adjusting humidity control.
Self-calibrating motor guarantees
correct flow.

Integrated multi-pole switch.

Package includes:
1pc Reton Seven bathroomfan.
3pcs Screw PH2 for fixing the wall

1pc

1pc

frame to the wall or ceiling.
Mini-screwdriwer (for changing
modes).

User and installation instructions.
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¥Y3/1bl N OPTAHbI YTIPABJIEHUA

1. HacTteHHas pama € KpbILLKOW, CO
BCTPOEHHbBIMU YM/IOTHAOLLIMMU NMPOK/IaAKaMU.
2. Bnok psuratesns c 6anoHETHbIM
KpenneHvemM 1 CbeMHas KpblibyaTka. Jlerko
YUCTUTb.

3. My/nbTUNO3NUMOHHBIV NepeKsoyaTeb.

4. ToBOpPOTHas KpbILLIKa.

5. [JaTtuuk npucyTcTaus. JaTumKum ABKEHMS
(MIK) v BKIHOYEHUSA OCBELLEHUS.

6. lurpocrtart. TepmocTart.

7. [suratenb, OCHaLLEHHbIi aBTOMaTUYECKOM
pEeryMpoBKOW, rapaHTUpyeT NpaBu/ibHOE
HanpaB/ieHne NoToKa BO3ayxa.

8. BCTpOEHHbIV BbIK/tOYaTE b,

KoMnneKTHOCTb:

BeHTunatop anasaHHoM Reton Seven -1 wr.
BuHT PH2 gns Kpennerus pambl K CTEHE Wnn
NOTOSIKY - 3 LWUT.

MwHK-0TBEpTKa (419 CMEHbBI PEXXUMOB) - 1 LUT.
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Viktigt!
Las noga igenom denna anvisning innan anvandning.
Flakten ar anpassad for fast installation och ska installeras av behorig elektriker.

Enligt standarden EN 60335 skall f6ljande beaktas.

Denna apparat kan anvandas av personer fran 8 ar och uppat och av personer med nedsatt
fysisk eller mental formaga, eller brist pa erfarenhet och kunskap om de har fatt handledning
eller blivit instruerade om anvandningen av apparaten pa ett sakert satt och ar inforstadda
med riskerna. Barn skall instrueras att inte leka med apparaten. Rengoring och underhall
skallinte goras av barn utan 6vervakning. Forsiktighetsatgarder maste vidtas for att undvika
aterflode av gaser ini rummet fran 6ppen rokgas eller andra bransleférbranningsapparater
(flaktar for kanaler och skiljevaggar).

Tack for att du valt en kvalitetsprodukt fran Reton !

Vihoppas att du kommer bli riktigt n6jd med din nya flakt Reton Seven under manga ar framaover.
For din trygghet funktionstestas varje produkt fran Reton individuelltinnan den ldmnar produktion.

Reton Seven - Sjuflaktarien

Reton Seven ar en multifunktionsflakt, utvecklad och tillverkad i Sverige, som kan installeras bade som badrums-
flakt eller som varmeforflyttare. Med multifunktionsvéljaren ar det enkelt att byta funktion: Lyft tacklocket. Vélj lage.
Klart!

Badrumsflakt (sex valbara ventilationsldsningar)

Reton Seven har sex stycken valbara driftidgen som I6ser franluftsuppgifternai alla bostédder med sjélvdragsven-
tilation. Den &r anpassad och godkand for att monteras i vatutrymmen (IP44) som WC, badrum och tvattstuga.
Monteras pa yttervagg eller tak (separat, valisolerad ventilationskanal @80 - 125 mm).

Varmeforflyttare - spar energi

Reton Seven har en inbyggd elektronisk termostat som styr flakten att flytta Gverskottsvérme fran
tex. en braskamin till angransande rum. Flakten monteras pa mellanvagg eller mellan vaningar
(vagg-/golvgenomfdring @80-125 mm).

Anvand véggror och innervaggsgaller. Se Reton tillbehdr.

Glém inte tilluft och éverluft

For att uppna en bra ventilation i bostaden ska du dven se till att:

- luftkommer inivatutrymmet genom t.ex. en storre dorrspalt eller Gverluftsventil.
- frisk luftkommer inibostaden via tex. tiIqutsventiIerAilsovrum ochvardagsrum.



Installation se bilder pa sidan 2

1. Férberedelser

Motorenheten har en bajonettfattning som underlattar
isértagning och hopséattning vid installation, val av
funktionslage och rengéring.

a) Tatagiekrarnamed ett latt handgrepp, vrid motsols.
Lyft motorenheten ur vaggramen.

b) Vaggramenslock halls av 3 st skruvar (PH1). Lossa
dessaochtagbortlocket. Skruvarna hanger kvarisina
respektive tatningar (behdver inte skruvas ut helt).

2. Tatningar
For att undvika att vatten tranger in i flakten har vaggramen
fleraintegrerade tatningar (vid behov tédta med tex. silikon):

a) pabaksidan, tatning mot underlaget.
b) vid kabelgenomféring.
¢) vid skruvgenomféringarna, 3 st.

OBS! Tata eventuella glipor mellan genomféringsror
och ventilationskanal.

3. Montera vaggramen - yttervagg eller tak
Fldkten monteras utanpaliggande pa yttervagg eller tak.
Passar kanaldimension @100 mm (min @80-max @125).

— Kabelgenomféring finns i vaggramens évre del.
Elanslutning kan goras antingen dold fran baksidan eller
utanpaliggande fran ovansidan. Stick hali tatningen
med en syl eller liknande vasst verktyg, se bild 2.

- Véaggramen positioneras sa att kabelgenomféringen
ar placerad uppat +/- 45°.

— Skruva fast vdggramen mot underlaget (PH2 x3).

Avand tillbehdret Tackplatta, art.nr. 54010, om det
ar ont om utrymme for skruvinfastning.

4., Inkoppling (elanslutning)
OBS! Far endast utforas av behorig elinstallator. Vid alla
elarbeten pa flakten skainkommande spanning brytas.

Flakten &r anpassad for fast installation 230V AC, 50Hz.
Dubbelisolerad, ska ej skyddsjordas.

a) Kopplain fas ochnolla pa kopplingsplinten.

Jordparkering finns pa tva stallen:
b) Tillhéger om kopplingsplinten.
c) Tillhéger om kabelgenomféringen.

5. Montera tillbaka lock och motorenhet

a) Monteratillbaka locket pa vaggramen.

Setill att de tva 12V stiften hamnar i rétt lage
(typskylten nedat, pil uppat).

b) Satt tillbaka motorenheten pa vaggramen genom att
vrida den medurs. FOr att hitta ratt Iage for bajonett-
fattningen ska "UP" etikett pa motorenhet och

vaggram matcha varandra.

¢) Motorenheten ar korrekt monterad, nar de tva streck-
markeringarna vid den allpoliga brytaren arilinje.

6. Aktivera flakten - Allpolig brytare
Flakten levereras med brytarenilage O.
Flakten aktiveras genom att brytaren séttsilage 1.

Enligt standarden EN 60335-1, ska flakten kunna brytas
fran elnatet. Detta krav uppfylls med den inbyggda
allpoliga brytaren (2-polig, 3mm kontaktavstand).



Beskrivning av funktioner

Kontinuerlig grundventilation (grundfléde)
Flakten arbetar pa ett konstant lagvarv 40 m¥/h, vilket
skapar en nyttig grundventilation. Reton Seven har en

sjalvkalibrerande motor som motverkar eventuellt kallras.

Narvarosensor - rorelse (IR) och ljus

Narvarosensorn aktiveras av rérelse (IR) eller nar
belysning tands. Eftergangtid 15 minuter.

Flakten gar pa ett mellanvarv 60 m*/h och beroende

paval av funktionslage startar den:

— direkt (lage 1,2 och 6)

- efter 2,5 minuters férdréjning (lage 4)

Fuktautomatik

En sjélvjusterande fuktsensor kdnner kontinuerligt av
rummets fuktniva. Flakten startar automatiskt vid hastig
hdjning av fuktnivan (t.ex. vid duschning) eller om den
relativa fuktigheten (RH) dverstiger 70%. Nar fuktnivan
aterstallts atergar flakten till grundflode alternativt stan-
nar.

Beroende pa val av funktionslage gar flakten pa:

- Hogvarv95m3/h(lage 1,3,4, 6,8 och 9)

- Maxvarv 110 m®/h (lage 2)

Manuell start och stopp via brytare
Flakten kan kopplas fér manuell start via en separat lamp-/
strombrytare. Nar brytaren slas till startar flakten och gar

pahogvarv 95 m3/h. Nar brytaren sténgs av stannar flakten.

Vadringsfunktion (Fritidshus)

Om flaktens fuktautomatik eller nérvarosensor inte varit
aktiva pa 24 timmar aktiveras vadringsfunktionen. Flakten
gar da pa mellanvarv 60m?3hi 30 minuter var 12:e timma.

Varmeforflyttare, termostat
Flakten startar (hdgvarv) vid 28°C och flyttar dverskotts-
varmen tillangrdnsande rum. Flékten stannar vid 24°C.

Funktionslagen

Reton Seven har sju valbara driftlagen. Flakten &r fabriksin-
stalld pa Lage 1 vilketinnebar att den arbetar helt automatiskt
i tre hastigheter, se funktionsbeskrivning nedan.

Att byta funktion

Lyftav técklocket, vélj dnskat lage manuellt
med en skruvmejsel. Klart!

Det gar att byta funktion dven nar
motorenheten ar isartagen fran vaggramen.
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Lagen for kontinuerlig grundventilation

Lage 1 Helautomatisk, tre hastigheter:
Grundflode - ldgvarv 40 m3/h
Narvarosensor - mellanvarv 60 m®h
Fuktautomatik - hégvarv 95 mé/h

Lage 2 Somlage 1 men fuktautomatik maxvarv 110 m%/h.

Lage 3 Helautomatisk, tva hastigheter:
Grundflode - lagvarv 40 m3/h
Fuktautomatik - hdgvarv 95 m%/h

Lagen for tillfélliga ventilationsbehov
(kallrasskydd tillval, anvénds ev. vid montage i yttervagg)

Lage 4 Autostartvid rorelse/ljus eller forhojd fuktniva.
Narvarosensor - mellanvarv 60 m3/h (flakten
startar efter 2,5 minuters férdréjning).
Fuktautomatik - hégvarv 95 mé/h

Lage 5 Manuell start/stopp via brytare. Hogvarv 95 m?/h.

Ladge 6 Narvarosensor - mellanvarv 60 mé/h.
Fuktautomatik - hdgvarv 95 m¥/h
Vadringsfunktion: Autostart om flakten varit inaktiv
mer an 24h. Mellanvarv 60m?3/hi 30 minuter var 12:e
timma.

Extra ventilationslagen

Ladge 8 Somlage 3 men forhojt Grundfléde, mellanvarv 60 %/h
Lage9 Endast fuktautomatik, hdgvarv 95 m3/h Varmeforflyt-
tare

Lage 7 Varmeforflyttare, termostat. Hogvarv 95 m3/h

Lage 0 Anvandsinte



Skdtsel och underhall

For att behalla funktion och kapacitet ska flakten
rengOras minst tva ganger per ar, oftare vid behov.
Losningsmedel far inte anvandas pa flakten.
Flakten far inte doppasi eller spolas med vatten.
— Foére rengdring: Bryt strommen fram till flakten
med den inbyggda allpoliga brytaren.
— Lyft motorenheten ur vaggramen (se figur 1a).
- Rengdr 6ppningen, kanalen och motorenheten med

en fuktad trasa (vid behov anvand ett milt diskmedel).

- Vingen kanrengoras pa plats. Den kan dven tas loss
helt genom att dra den rakt ut, och darefter kan den
diskas och skoljas.

- Satt tillbaka motorenheten pa vaggramen (fig 5b).

Miljo, atervinning

Kasserad flakt lBmnas som elektronikskrot till dmplig
atervinningscentral.

Reton ar anslutet till Sveriges landsomfattande system
for atervinning, enligt europeiska WEEE direktivet.

@175

Garanti 5 ar

Reton Seven har 5 ars garanti mot fabrikations-/ma-
terialfel. Géller under forutsattning att inkdpsbevis kan
uppvisas och att flakten:

— anvandsinormal inomhusmiljé och har installerats
av behdrig elinstallatér enligt denna bruks- och
monteringsanvisning.

- harunderhallits enligt anvisningar i denna bruks-
och monteringsanvisning.

- inte utsatts for yttre eller inre dverkan, asknedslag
eller onormala strémtoppar

- inteanvands inom industri eller miljder dar den riskerar
att exponeras mot l6sningsmedel, hdg dammtathet,
gasermm.

Tekniska data

Godkand for vatrumsinstallation i omrade 1.
Kapslingsklass IP44.
Kompletta specifikationer finns pa reton.se

00l @
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Important!
Read these instructions carefully before use.
The fanis designed for permanent installation and must be installed by a qualified electrician.

Under standard EN 60335, the following must be observed.

This appliance is to be used by persons from eight years upwards and by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have
been given supervision or instructionin the safe use of the appliance and understand the risks
involved. Children must be supervised not to play with the appliance. Cleaning and maintenance
must not be carried out by unsupervised children. Precautions must be taken to avoid the back-
flow of gasses into the room from the open flue of gas or other fuel-burning appliances (for duct
and partition fans).

Thank you for choosing a quality product from Reton !
We hope that you will be really satisfied with your new fan Reton Seven for many years to come.
For your safety, each fan has been individually function-tested before leaving our production facility.

Reton Seven - Seven fansin one

Reton Seven is a multi-functional fan, developed and manufactured in Sweden, which can be installed both as a
bathroom fan or as an energy-saving heat transfer unit. With the multi mode selector itis easy to change between
functions: Just lift the cover plate. Select mode. Done!

Bathroom Fan (six selectable ventilation solutions)

Reton Seven has six selectable operating modes, for performing air extraction in all homes with natural ventilation.
It has been designed and approved for installation in wet areas (IP44) such as WCs, bathrooms and utility rooms.
For mounting onwall or ceiling (separate, well-insulated ventilation duct @ 80 - 125 mm).

Heat Mover —save energy

Reton Seven has anintegral electronic thermostat allowing the fan to transfer surplus heat from, e.g. a fireplace, to
an adjacentroom. The fan is mounted on a partition wall or between floors (wall/floor penetrations @100-125 mm).
Use ducts and internal grilles. See Reton accessories.

Supply air

For good home ventilation you need to ensure that:

— air can enter the wet room by e.g. alarger door gap or an air transfer unit.

- freshair enters the home through supply air vents in bedroom and living areas.

8



Installation see pictures on page 2

1. Preparations

The motor unit has a bayonet mount that facilitates

removal and reassembly during installation, change

of function and cleaning.

a) Lightly grasp the spokes and turn anti-clockwise.

Lift the motor unit out of the wall frame.

b) The wallframe cover is retained by 3 screws (PH1).
Untighten them and remove the cover. The screws
remainin their respective seals (do not need to be fully
unscrewed.

2. Sealing gaskets

To avoid water penetrating the fan, the wall frame has
several integrated sealing gaskets (If needed, use eg
silicone):

a) ontherear, seal against the substrate.

b) by the cable membrane.

¢) bythe screwmembrane, 3in total.

Note: Seal any gaps between fan and ventilation duct.

3. Mounting the wall frame
The fanis surface mounted on exterior wall or ceiling.
Suitable for @ 100 mm duct (min @80-max @125).

- The cable membrane is situated in the top part of the
wall frame. Electrical connection can either be
performed from the rear (concealed) or from the
top (external). Make a hole in the seal with a pricker
or similar sharp tool, see figure 2.

— Position the wall frame so that the cable membrane
isuppermost +/- 45°.

— Screw the wall frame to the substrate (PH2 x3).

Use the Cover Plate accessory, ref 54010, if there
is not enough space for screw fixing.

4. Electrical connection

NOTE! May only be carried out by qualified electrician.
During any electrical work on the fan, the voltage
supply must be disconnected.

The fanis designed for permanent installation at
230V AC, 50Hz. Double-insulated, requires no earth.

a) Connectinphase and neutral on terminal board.

Earth cable can be attached two places:
b) to the right of the terminal board.
c) totheright of the cable bushing.

5. Reassemble wall frame cover and motor unit

a) Reassemble the cover onthe wall frame.
Be sure that the two 12V pins are in the correct posi
tion (rating plate downwards, arrow upwards).

b) Reassemble and lock the motor unitin the wall frame by
turning it clockwise. To locate the correct position for
the bayonet mount, the "UP" label on motor unitand
wall frame shall match.

The motor unitis correctly mounted, when the two lines
by the multi-pole switchis lined up.

6. Activate the fan — Multi-pole switch
The fan comes with the multi-pole switch in position O.
The fanis activated by setting the switch in position 1.

Acc.to the standard for domestic products, EN 60335-1,
itmust be possible to isolate such products fromthe
electric power supply. This requirement is met with the
built-in multi-pole switch (2-pole, 3 mm contact gap).



Description of operating modes

Continuous basic ventilation (basic airflow)

The fan operates at a constant low speed, 40 m?/h,
creating a useful basic ventilation. Reton Seven hasa
self-calibrating motor that prevents backdraughts.

Presence sensor—motion (IR) and light

The presence sensor is activated by motion (IR) or when
the lighting is switched on. Over run time 15 minutes.
The fan switches to a medium speed, 60 m*/h, and
depending on the choice of mode, it starts up:

— directly (mode 1,2 and 6)

— aftera 2.5 minute on-delay (mode 4)

Automatic humidity control

A self-adjusting humidity sensor continuously measures
the humidity level inthe room. The fan starts up automa-
tically if the humidity level rises rapidly (e.g. in the case of
a shower) or if the relative humidity (RH) exceeds 70%.
When the humidity level is restored, the fan returns to
the basic flow or stops.

Depending on the choice of mode, the fan will operate at:
— High speed 95 m3/h(mode 1, 3,4,6,8and 9)

- Maximum speed 110 m®/h (mode 2)

Manual start and stop by use of a switch

The fan may be connected for manual start via a separate
light/power switch. When the switchis turned on, the fan
will start up and run at high speed, 95 m%h. When the
switch is turned off, the fan will stop.

Airing function

If the humidity control or presence sensor has notbeen
active for 24 hours, the airing function will start up. The fan
will operate at medium speed for 30 minutes every 12
hours.

Heat Mover, thermostat
The fan will start at 28°C and move the surplus heat to

adjacent rooms. The fan turns off at 24°C. Airflow 95 m®/h.
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Modes

Reton Seven has seven selectable operating modes. The fan
is setto Mode 1 at the factory, which means that it will auto-
matically run at three speeds, see mode description below.
g

Mode 1 Fully automatic, three (3) speeds:

Basic flow - low speed 40 m®/h

Presence sensor - medium speed 60 m®/h

Humidity control - high speed 95 m®/h
Mode 2 Asmode 1, but Humidity controlat max speed 110
mé/h.
Mode 3 Fully automatic, two (2) speeds:

Basic flow - low speed 40 m®/h
Humidity control - high speed 95 m3/h

Changing the function

Lift the cover plate. Select the desired mode
manually with a screwdriver. Ready to go!
Itis possible to change mode even when the
motor unit has been removed from the wall frame.

Modes for continuous basic ventilation

Modes for occasional ventilation needs

(Backdraught shutter optional)

Mode 4 Autostartat motion/light or rising humidity level.
Presence sensor - medium speed 60 m3/h
(fan starts after a 2.5 minute on-delay).
Humidity control - high speed 95 m®h

Mode 5 Manual start/stop via switch. High speed 95 m3/h.

Mode 6 Presence sensor - medium speed 60 m3/h
Humidity control - high speed 95 m3/h
Airing function. Autostart if the fan been inactive for
more than 24 hrs. Medium speed 30 min every 12 h.

Extra ventilation modes
Mode 8 As mode 3, but Basic flow at medium speed 60 m3/h
Mode 9 Only Humidity control, high speed 95 m®/h

Heat Mover
Mode 7 Heat mover unit, thermostat. High speed 95 m?/h
Mode O Notinuse



Care and maintenance Warranty

To maintain its function and capacity, the fan must be Reton Seven has a 5 year warranty against fabrication
cleaned atleast twice a year, or more often if necessary. /' material defects. Warranty claims on this product are
No solvents may be used on the fan. The fan must not be acceptedinaccordance with the applicable terms of sale,
submerged in or flushed with water. provided that a proof of purchase can be presented and
— Priorto cleaning: Turn off power to the fan with that the fan:
the integral multi-pole selector. — isusedinnormalindoor environment and installed by
— Liftthe motor unit out of the wall frame (see fig. 1a). a qualified electrician, acc. to instructions in this guide.
— Clean the opening, duct and motor unit with a damp - have been maintained according to the instructions in
cloth (if necessary a mild detergent may be used). this user and installation guide.
- Theimpeller may be cleaned as situated. It can also be - has not undergone any external or internal damage,
released by pulling it straight out and then be washed lightning or abnormal power spikes.
andrinsed. - isnotused withinindustrial or other environments
— Mount the motor unitin the wall frame (see fig. 5b). where the risk of exposure to solvents, high dust

) ) density, gases etc.
Environment, recycling

Discarded fan submitted as electronic waste to a suitable Technical data

recycling center. Approved for wetrooms Area 1.
Reton are connected to Sweden'’s nationwide system for Protection class IP44.
recycling, acc. to the European WEEE Directive. Full technical specifications available onreton.se

00l @
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BaxHo!

BHMMaTeIbHO 03HAKOMBTECH C MHCTPYKLIWIEV NEPES UCMOIb30BaHNEM.

BeHTunaTOp NpeaHasHayeH A1 CTaloHapHOM YCTaHOBKY U IOMKEH ObITb yCTaHOBEH
KBaIMPULIMPOBAHHBIM SNIEKTPUKOM.

CornacHo ctaHgapTy EN 60335 HeobxoanMmo cobtoaaTh CreaytoLme npasuia.

HacTosLuee yCTPOMCTBO MOXKET BbITb UCMOB30BaHO AETbMM BBO3PACTE OT 8 1ET U CTapLLE,
aTaKXKe /MLaMn C OrpaHUYEHHBIMM GUNYECKMM, CEHCOPHBIMM UM YMCTBEHHBIMM
CMOCOBGHOCTSAIMM UM OTCYTCTBUEM OMbITa WM 3HAHWIA, TO/IbKO EC/IM AaHHbIE /LA HAXOAATCSA
NoA NPUCMOTPOM WA MOMYYNIN UHCTPYKLMM OTHOCUTENBHO 6€30MaCHOM 3KCnyaTaumm
npr60opa 1 MOHUMAOT NOTEHLMAbHBIE PUCKW. He MO3BONANTE AETAM UrPaTh C YCTPONCTBOM.
[eTV He JOMKHDBI NPOM3BOAWTL YUCTKY M TEXHUHECKOE OBCYKMBAHWE YCTPOKCTBa 6e3
NPMCMOTpPa B3POC/IbiX. Heo6xoaumMo coboaaTb Mepbl NPEAOCTOPOXKHOCTH, YTOObI

136€eXaTb 06PaTHOrO MOTOKA ra30B B KOMHATY 13 AbIMOXOA0B WM OT APYroro 060pyA0BaHMS,
npeanosaratoLLero ropeHme (415 KaHaslbHbIX BEHTUISTOPOB Y BEHTUISTOPOB, BCTPaMBaEMbIX B

OTBEPCTME CTEHDI).
Cnacu60, 4To Bblbpanu Ka4eCTBEHHbI ToBap OT Reton!

Mbl Hageemcs, 4To Bbl ByfeTe AeiCTBATENBHO AOBO/bHBI CBOMM HOBbLIM BEHTU/IATOPOM Reton Seven elue gonrvie rogp.

B uensax o6ecneyeHus saLle 6e30nacHOCTY, MPEXAe YeM MOKUHY Tb HaLLIE MPOU3BOACTBO, KaXKAbl BEHTUNATOP MPOLUen
UHAVBWAYasbHble GYHKLUMOHAIbHBIE UCTBITAHWS.

Reton Seven - CeMb BEHTWIATOPOB B OAHOM

Reton Seven - MHOrO$YHKLMOHabHbIV BEHTUAATOP, pa3paboTaHHbIN 1 MPon3BeeHHbIV B LLIBELWK, KOTOPbI MOXKET BbITb
YCTaHOBJIEH KaK BEHTW/IATOP A4J11 BAHHOW KOMHATbI TaK W KaK TENNOBEHTUIATOP. MyNbTUNO3ULIMOHHBIV NepeksoyaTeslb
MO3BO/AET JIErKO NEPEKIOYATLCA MEXAY PEXXVMMaMU: MPOCTO MOAHUMUTE KPbILLKY. BeibepuTe pexxum. [oToBo!
BeHTunatop Ans BaHHOM (LLECTb BAPUAHTOB BEHTUALIMW Ha BLIGOP)

Reton Seven vmeeT LwecTb pexxuMoB paboTbl A1 BbITAXKKM BO34yXa BO BCEX AOMaX C eCTECTBEHHOV BEHTUNALIMEN.

OH 6b11 paspaboTaH 1 0f06PEH ANS1 YCTAHOBKM BO B/IaXKHbIX MOMeLLeHMsX (IP44), Takvx kak TyaneTbl, BaHHble KOMHATbI U
noAco6Hble nomMeLleHna. lNpeaHasHaveH A1a yCTaHOBKV Ha CTEHE MM MOTOJIKE (B OTAE/IbHOM, XOPOLLO M30/IMPOBaHHOM
BEHTUNALMOHHOM KaHane @80-125 Mm).

TennoBeHTUNATOP - SKOHOMUA SHEPTrn

Reton Seven nmeeT BCTPOEHHbIN 31EKTPOHHbIN TEPMOCTAT, NO3BONAIOLLMIA BEHTUAATOPY OTBOANTL U3OLITOYHOE TEMO,
Hanpvimep, OT KaMVHa, B COCEeHIOI0 KOMHaTY. BEHTUNATOP MOHTUPYETCA B CTEHE WM MEXAY dTaxamu (0TBepCTue B CTeHe/nosy
?100-125 Mmm).

Mcnonb3yinTe BO3ayX0BOAbI M BHY TPEHHME peLueTkn. Cm. JononHutensHoe O6opyaosaHve Reton.
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YcTaHoBKa cM. WIJIKOCTPALIMK Ha CTP. 2

1. TlogroroBka K yCTaHOBKe

Bnok aBuratens umeeT 6anoHETHOE KpenieHve,
KOTOPOE 06/1ErYaeT CHATUE Y MOBTOPHYH CHOPKY

B MPOLECCE YCTaHOBKW, NEPEKTIOHEHNS MEXAY
pPEeXnMaMm 1 O4NCTKMN.

a) AKKypaTHO BO3bMUTECH 3a JI0MacTh M MOBEPHUTE
NPOTVB YaCOBOW CTPENKN. BbiHbTE 6/10K ABUraTens n3
HaCTEHHOM pambl.

6) Kpbilka kopnyca yaepxveaeTcs 3 BuHTamu (PH1).
OTKPYTUTE UX M CHUMUTE KPbILLIKY.

BWHTBI OCTalOTCA B COOTBETCTBYHOLLMX OTBEPCTUAX (MX
He HY>KHO MO/IHOCTBHO BbIKPYYMBATD).

2. YIIoTHsIIoI e TIPOK/TAfIKIL.

YTo6bl BOZA HE NOMaZiana B BEHTUNATOP, B HACTEHHOW
pame eCTb HECKOJ/IbKO BCTPOEHHbIX YT/TOTHAKLLMX
NPOKIafoK

(Mpv HEO6XOAMMOCTM UCNO/b3YWTE, HAaMPUMEP,
CWJ/IMKOH):

a) NpoKaaKa Mexay KpbILLKOW 1 OCHOBAHMEM.

6) MemMbpaHa A1 kabeslbHOro BBOAA.

B) yN/IOTHUTE/Nb BUHTOB KOPMyCa, BCEro 3 LUT.
MpvMeyaHre. YNNOTHUTE CThIKU MEXAY BEHTUIATOPOM
W BEHTUAALMOHHBIM KaHasIoM.

3. MOHTa HaCTEHHOII paMbl

BeHTUnATop yctaHaBAMBaETCA Ha HAPY>KHOW CTEHE
nnu noToske. MNoaxoaut Ans Bo3ayxosoga @ 100 MM
(MuH. @80-makc. @125).

[ns nogktoYeHma K CTEHKe TPy6bl UCMOb3ynTe
[ONONHUTENbHOE 060PYA0BaHME:

- KabenbHas MmeMbpaHa pacnosnoykeHa B BEpXHeN
YacTu kopryca. [MoaKMYEHNE NUTaHNA MOXET 6bITb
BbIMO/IHEHO C3aAM (CKPbITO) UM CBEPXY (BHELLHE).
Mpoaenaiite 0TBEPCTUE B MEMOPAHE C MOMOLLBHO UMbl
WM APYroro OCTPOro MHCTPYMEHTA, CM. PUCYHOK 2.

- YcTaHOBUTE HACTEHHYHO pPaMy TaK, YTO6bl KabesibHas
MeM6paHa Haxoamnacb CBEPXY NPMMEPHO MOZA YI/IoM
45°,

- MpVKpYTUTE HACTEHHYIO PaMy K 0OCHoBaHuto (PH2 x3).
McnonbayiiTte Haknagky, apT. 54010, ecnv mecTa Ans
KpenieHusn

BUHTaMW HEAOCTAaTOYHO

4. Tlopko4eHme MUTaHus

MPUMEYAHWE! MoXXeT BbINONHATLCA TO/IbKO
KBaIMOULMPOBAHHBIM 3N1EKTPUKOM. Bo Bpems 06bIX
31EKTPOMOHTAXHbIX PabOT C BEHTUASITOPOM HEOHXOANMO
OTKJ/It0YaTb 3/1EKTPONUTaHME.

BeHTunsATOp NpeaHa3HaveH Ansa cTaumoHapHOM
ycTaHoBKwM npu 230B/50M. OcHalleH ABONHOM
N30N5AUMEN, HE TPEOYET 3a3EMIEHMA.

a) MoakntounTe dasy 1 HOMb K KNEMMHOM KOPOBKe.
3azemnsoLmii kKabenb MOXET 6bITb 3aKPEN/IEH B ABYX
MecTax:

6) cripaBa OT K/IEMMHOW KOPOOKMN.

B) cnpaBa OT KabeslbHOro BBOAA.

5. YcraHOBKa KPBIIIKI HACTEHHOI! paMbl 11 67I0Ka ABUTATe/IA.

a) YCTaHOBUTE KPbILLKY Ha HACTEHHYIO pamy.

Y6eagutechb, 4To ABa 12B KOHTaKTa HAXoaATCA B
NpaBWIbHOM NOJIOXEHWM (MacnopTHasn TabsimyKa CHU3Y,
CTpesika yKasbiBaeT BBEPX).

6) CHoBa cobepuTe 1 3aPUKCUPYITE MOTOPHbLIN 610K B
HaCTEHHOW pame, MOBEPHYB Ero Mo YaCOBOW CTPESIKE.
YT106bI HAUTN NPaBWIbHOE NOMOXEHME AN 6AaNOHETHOIO
Kpennenus, MeTkn «BBEPX» Ha agBuratesne n HaCTeHHOM
pame 4O/MKHbI COBMacTb.

Bnok aBuratens yctaHOBMAEH NPaBU/IbHO, KOrAa ABE JIMHWN
MY/IETUNO3ULMOHHOIO NEPEK/IHYATENSA BbIPOBHEHDI.
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6. BKITioyeHye BEHTHIATOPA - My/IbTUIIO3ULIMOHHBIIT
IepeKIIoYaTeIb.

BeHTMl‘IFlTOp nocTtaBnAeTCcA C MyNnbTUNO3NUMNOHHBbIM
nepexknyartenem, CToALNM B MOJIOXKEHNN 0.
BeHTMASTOpP BK/OYAETCA My TEM YCTAHOBKM
nepeknyaTena B NosioXkeHne

B cootBercTBummM CO CTaHAaPTOM 4/15 ObITOBbIX
unzaenmi EN60335-1, B 1ogo6HbIX 34€/1mMaX
AO/DKHa ObITb rpegycmoTpeHa BO3MO>XXHOCTb
OTK/IIOYUTb MUTAHME. 3 TOMY TPE6OBaHMIO OTBEYaEeT
BCTPOEHHBIN ABYXITO/IOCHBIV BbIK/THOYATES b C 3330P0M
MEXy KOHTaKTamu 3 MM

Omnucanne pexXMOB pabOThI

HermpepoisHas 6a30Bast BeHTWIALYA (OCHOBHO BO3IYIIHbII
MOTOK)

BeHTunsaTop pabotaeT ¢ NOCTOAHHOW HU3KON CKOPOCTLIO

40 M3/4, co3aBasi NoNe3Hy0 6a30BYH BEHTU/IALMIO.
Reton Seven ocHalLleH aBuraTesieM ¢ aBToMaTU4ecKom
PeryMpoBKOW, NpeaoTBPaLLatoLLEN BOSHUKHOBEHME
06paTHOM TAMN.

Jarunx npucyrcrsus - giokenne (VIK) u BkioyeHne
OCBEIICHNA

Jatuuk npucyTcTBIMA cpabaTbiBaeT Npu ABVXKEHNN
(K) v npu BKAKOYEHUM OCBeLLEeHWS. Bpems paboTbl
BEHTUATOPA 15 MUHYT.

BeHTMRATOp NepeknioyaeTca Ha CPesHIo CKOPOCTb,
60 M3/4, 1, B 3aBUCMMOCTU OT BbIGPAHHOIO PEXMMA,
3arycKaeTcs:

- cpasy ke (pexkumbl 1,2 1 6)

- C 3a€P>KKON B 2,5 MUHYTbI (PeXX1M 4)
ABTOMaTIYECKIIT KOHTPOIb BIAKHOCTU
ABTOMaTUYECKUI [ATUMK BIAXKHOCTU HEMPEPBLIBHO
N3MepSIeT YPOBEHb B/IAXKHOCTU B MOMELLEHUM.
BeHTunATOp 3anyckaeTca aBToMaTUYeCKy,

€C/I1 YPOBEHb B/TAXKHOCTMN ObICTPO MOBbLILLIAETCA
(Hanpumep, B Cilyvae eC/im KTO-TO MPUHUMAET AyLu) v e/
OTHOCUTENbHasA BIaXKHOCTb (RH) mpeBbiwaeT 70%.

Korga ypoBeHb BNaXXHOCTN BOCCTaHaB/IMBaETCH,
BEHTWUIATOP BO3BPALLAETCA K PEXKMMY OCHOBHOIO MOTOKa
WM OCTaHaBIMBAETCS.

B 3aBMCMMOCTM OT BbI6paHHOIr0O peXkrMa BEHTUISTOP byaeT
paboTaTb Ha:

- BbICOKOW ckopocTn 95 M3/4 (pexkumbl 1, 3,4, 6,81 9)

- MaKcMasnbHOM ckopocTi 110 M3/4 (pexkum 2)

Py‘IHOI‘/'I 3aITyCK 1 OCTaHOBKa C ITOMOILIbIO BBIK/TIOYATEA
BeHTUNATOP MOXKET 6bITb MOAK/OYEH /18 PYYHOTO
3anycka Yepes oTAe/bHbIN BbIK/toYaTe b CBETa/MUTaHUs.
Kor,qa BbIK/1KOYaTE b BK/IKOYEH, BEHTUNATOP 3anyCKaeTcA
1 paboTaeT Ha BbICOKOM ckopocTh, 95 m3/4. Koraa
BbIK/IO4ATE b BbIK/THOYEH, BEHTUIATOP OCTaHaB/IMBAETCH.

DyHKIMA TPOBETPUBAHUA

ECM KOHTPO/Ib BAAXKHOCTV WM JATHYMK NPUCY TCTBUS HEe
cpabaTbiBa/n B TEHEHME 24 4acoB, 3anyCTUTCA GYHKUMA
npoBeTpuBaHusA. BeHTunaTop 6yaeT paboTaTh Ha cpeaHen
CKOpOCTY B TeveHune 30 MUHY T Kaxkable 12 4acoB.

TeHIIOBeHTVUIHTOp, TEpMOCTAT

BeHTunsaTop 3anyckaeTca npv temnepatype 28°C v otBognT
M36bITOYHOE TEM/O B COCEAHME KOMHATbIL. BeHTunatop
BbIK/1KO4AETCA NPU TEMNepaType

24°C. PacxoaBo3ayxa 95 m3/u.
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Pe)xnmbl paboThI

Reton Seven nmeeT ceMb BbIGYPaeMbIX PEXXMMOB
paboTbl. Ha 3aBOAE BEHTUAATOP HACTPOEH Ha PeXxium 1,
YTO O3HaYaeT, YTO OH aBTOMATUYECKM ByaeT paboTaTb
Ha TPeX CKOPOCTSX, CM. ONMCaHNe PEXXMMOB PaboThbl
HWXe.

Vi3meHeHne pexxima paboTb

MoaHMUTE KPBILLKY. BbibepUTE HYXKHbBIN PEXIM
BPYYHYHO C MOMOLLbI0 OTBEPTKM. [0TOBO!
VIBMEHNTB PEXXM MOXKHO Aa)ke TOIAa, Koraa
6/10K ABUratesifl CHAT C HACTEHHOM Pambl.

Pe)xyMbl HenpepbIBHOJ 6a30BOJ BEH TYILALIAN
Pexkum 1 MonHOCTLIO aBTOMATUYECKUI, TPW (3)
CKOPOCTW: OCHOBHOW MOTOK - HU3Kasi CKOPOCTb

40 M3/

[aTtunk npucyTCTBUSA - CpeaHsasa CKOPOCTb 60
M3/4

KOHTPO/1b BNaXXHOCTM - BbICOKasi CKOPOCTb 95
M3/

Pexxnm 2 To »e, 4TO 1 peXxmm 1, HO KOHTPOsTb
BN@X>XHOCTM BK/IKOYAETCA Ha
MaKcUMasibHoM ckopocTn 110 M3/4

Pexxum 3 MonHoCTbio aBTOMaTUYECKUIA, ABe (2)
CKOPOCTH:
OCHOBHOV MNOTOK - Manas ckopocTb 40 M3/4
KOHTPO/Ib BNa)KHOCTH - BbICOKasA CKOPOCTb 95
M3/

Pexxumbl 1151 HeperyIApHON BeHTU/IALINA
(KnanaH o6paTHOV TArM npuobpeTaeTcs OTAE/bHO)

Pexxnm 4 ABTO3anyCK Npu ABMIKEHNN/BKTFOHEHWN
OCBELLEHWS UM MOBbILLEHUM YPOBHSA
BN@XXHOCTW. [laTuvK NPUCYTCTBWSA - CPEaHAA
CKopoCTb 60 M3/4 (BEHTUNISATOP 3amnyCcKaeTcs C
3aEP>KKOV B 2,5 MUHY TbI).

KOHTPO/b BNaXHOCTU - BbICOKas CKOPOCTb 95
M3/

15

Pexknm 5 PyyHor 3anyck/0CTaHOBKa C MOMOLLbHO
BbIK/IIOYaTeNst
Bbicokas ckopocTb 95 M3/4

Pexkum 6 [laTumk npucy TCTBUSA - CpeaHAs
ckopocTb 60 Mm3/4  KoHTponb
B/I@>KHOCTM - BbICOKas CKOPOCTb 95
M3/4
@OyHKLWA NPOBETPUBaHMS. ABTO3aMycK,
€C/IM BEHTUNATOP He paboTtan 6onee
24 yacoB. CpepgHnast ckopocTb, 30 MUH
Kaxkgple 12 4.

HOHO}IHI/ITG}IbeIe pe)KI/IMI)I BCHTWIALINN

Pexknm 8 To ke, 4TO M peXknm 3, HO OCHOBHOW
MOTOK Ha CpeaHe ckopocTy 60 M3/4

Pe>kum 9 TosbKo KOHTPO/Ib BNaXKHOCTW, BbICOKast
CKOpOCTb 95 M3/4

TeH}IOBeHTI/IIIHTOp

Pexxkum 7 TennoBeHTUAATOP, TepMocCTaT. Boicokas
CKopocTb 95 M3/

Pexxum O BbikntoueH



Yxop 1 o6CTy>XKUBaHMe

[na coxpaHeHusa paboTocnocobHOCTU

1 NPOM3BOAUTENBHOCTU, BEHTUNSTOP
Heo6X0aAMMO YNCTUTb HE peXXe ABYX pa3

B rofi, a Npu Heob6xoaAMMOCTM 1 Yalle. He
NCMonb3ynTe pacTBOPUTENM. 3anpeLlaeTca
norpy»aTtb BEHTUIATOP B BOAY Wn
NPOMbIBaTb €ro BOAOMN.

- MNepen 04NCTKON: BbIK/IOUMTE BEHTUISATOP C
MOMOLLbI0 BCTPOEHHOMO My/IbTUMO3ULMOHHOMO
nepeksoyaTens.

- BbIHETE MOTOPHBI 6/10K U3 HACTEHHON PaMmbl
(cm. Puc. 1a).

- OuMCTUTE CTEHKM PaMbl, KabesbHbI KaHa 1
610K ABMraTe s C MOMOLLBIO BMIAaXKHOW TKaHM
(Npn HEOBXOAMMOCTM MOXKHO UCMO/Ib30BaTb
MAFKOE MOIOLLIEE CPEACTBO).

- JlonacTu KpblbYaTKM MOXHO YUCTUTb

KaK yrogHo. Takxke Kpbl/ib4aTKy MOXHO
CHATb, NOTAHYB Ha cebs, a 3aTeM NPOMbITb U
OMOMIOCHYTh.

- YCTaHOBUTE MOTOPHbIN 610K B HACTEHHYHO
pamy (cm. Puc. 5b).

Oxpy»xatomas cpea 1 repepaboTka

o ncTeveHnto cpoka Cny»0bl BEHTUNATOP
OOJ/KEH ObITb YTUAM3NPOBaH Kak
3N1EKTPOHHbIE OTXOAbl B COOTBETCTBYIOLLIEM
LEHTPE yTWIn3aumm.
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Klimatfabriken sasnsetcs yyactHukowm LLiBeackon
HaUMOHaIbHOM MPOrpaMmbl yTUAN3aLIMN
OTXOAO0B B COOTBETCTBUMN C EBPOMENCKON
avpekTtneor WEEE (YTunnzauma SneKTpoHHOro n
OnekTtpuyeckoro O60pyaoBaHMA).

TapanTya

Ha Reton Seven npegocTaBnseTca 5-netHAs
rapaHTusa oT 4edeKTOB U3rOTOBEHWA UK
MaTepuano.. NpeTeH3nn No rapaHTUn Ha 3TOT
NpPoAYKT NPUHUMAOTCHA B COOTBETCTBUM C
npaBuaaMm NPoAaXku Npu yC10BUM, YTO MOXKET
6bITb NPEeAOCTaB/IEHO AOKa3aTe/IbCTBO MOKYMKU, U
BEHTUNATOP:

- MCMO/b30BaJICS B 06bIYHbIX MOMELLEHMSAX

W ycTaHaB/MBascsa KBaamoduumpoBaHHbIM
3/1EKTPUKOM B COOTBETCTBUM C UHCTPYKUMAMN B
[aHHOM PYKOBOACTBE.

- 06CNY>XMBAsICA B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLUMSAMMN
B JaHHOM pPyKOBOACTBE NO YCTaHOBKE U
QKCnayaTauunn.

- He noaBeprasica KaKMM-1M60 BHELUHUM U
BHYTPEHHUM noBpeXXaeHnAM, yaapamMm MOJTHUN UNn
aHOMa/1bHbIM CKa4ykKaM Hanpa>KeHuA.

- HE UCNONb30BaNCs B MPOMbILLIEHHbIX
NN ApYyrux cpenax, rae CyLwecTByeT pPUCK
BO34ENCTBMA PaCTBOPUTENEN, BbICOKOM
NIOTHOCTM Nbl/IN, FA30B U T. 4.



Texumueckue OaHHbIC

Reton Seven

YacToTa Hanps»XeHus

220-240V

Pacxopn aHeprum

3W

MakcumanbHbIA MOTOK

BO34yxa

110m3/h 30,6l/s

00l @
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NaBneHns
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Knacc 3awmnThbl

50

38

Static Pressure (Pa)
N
o

AN

N

N

AN
I

\
\\MaKcmmaanoM cKopocTu
~ -
~BpICOKaA CKOpOCTh
< \\ AN
\ CpefHAsA CKOPOCTb \
\HI/ISKaﬂ \

CKOpPOCTp \

0 10 20
0 28 56

30
8,3

40 50 60 70 80 90 100 110 m*h
1,1 13,9 16,7 194 222 25 27,8 30 s

Volume (m*h_l/s)

18

45







Reton bedriver utveckling, tillverkning och férsaljning
av kvalitetsprodukter avsedda att framja och férbattra inomhus-
klimatet vad géller ventilation, varme och energibesparing.

Reton develop, manufacture and sell quality products designed
to promote and improve the indoor climate in terms of ventila-
tion, heating and energy saving.

Reton pa3pabaTbiBaeT, NPON3BOANT 1N NPOAAET KAYECTBEHHYHO
NPOAYKLMIO, NPeaHa3Ha4YeHHY0 A1 YyULLIEeHU MUKPOK/IMMaTa
B MOMELLEHNSIX C TOYKM 3PEHMSA BEHTUNALMN, OTOM/IEHUS U
3HeprocbepekeHms.
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